
Ojos de Dios (oh-ho-day-DEE-ohs), “god’s eyes,” are ritual
objects made by the Huichol (wet-chol) indigenous people of
Mexico. The Huichol symbolism of the god’s eyes is primarily
associated with the prayers for their children – prayers for a
good long life, protection and to ensure abundant crops.
God’s eyes are woven on sticks that are crisscrossed. The
ends of the sticks represent the basic elements – earth, water,
wind, and fire, and the four cardinal directions – north, south,
east and west. The center of the eye symbolizes the power of
seeing and understanding things we normally cannot see.
Huichol people weave a pupil of black yarn or place a
mirrored disk in the center of the God’s eye where the sticks
cross to enhance the vision of the god’s eyes.

Make a God’s Eye
Haz un ojo de Dios

2 straight branches, sticks,
dowels, popsicle sticks or
skewers
balls of colorful yarn
(contrast colors; put light
colors next to dark colors)
white glue
scissors
Optional: Glue a small
mirror, tin foil or sequin disk
over the center of the cross.

 

You'll need :             Necesitarás:

God’s Eye / Ojos de Dios

God's Eye, Prayer Stick. Jalisco, Mexico, c. 1960.  Gift of the Girard Foundation
Collection, Museum of International Folk Art, A.1979.5.442X

2 ramas rectas, palitos, clavijas, palitos
de paleta o brochetas
bolas de lana/estambre de colores
(colores de contraste; poner colores
claros junto a colores oscuros)
pegamento liguido (blanco)
materiales para colorear (acuarelas,
marcadores, y/o lápices de colores)
Opcional: Pega un espejo pequeño,
papel de aluminio o lentejuela en
forma circular sobre el centro de la
cruz.

God's Eye, Prayer Stick. Jalisco, Mexico, c. 1960.  Gift of the
Girard Foundation Collection, Museum of International Folk
Art, A.1979.5.444

Ojos de Dios, son objetos rituales hechos por los indígenas
huicholes de México. El simbolismo huichol de los ojos de
Dios se asocia principalmente con las oraciones para sus hijos
- oraciones para una larga vida, protección y para asegurar
cosechas abundantes. Los ojos de Dios están tejidos en palos
que se entrecruzan. Los extremos de los palos representan
los elementos básicos: tierra, agua, viento y fuego, y las cuatro
direcciones cardinales: norte, sur, este y oeste. El centro del
ojo simboliza el poder de ver y comprender cosas que
normalmente no podemos ver. Los huicholes tejen una
pupila de hilo negro o colocan un espejo circular en el centro
del ojo de Dios donde se cruzan los palos para realzar la
visión de los ojos del Dios.



Tie two sticks together, in the shape of a cross, using one of your
selected colors of yarn until it feels secure. 
Wind the yarn around the sticks, either clockwise or
counterclockwise as desired, in the following rhythm: behind
the stick, looped completely around the stick and on to the next
stick, repeat.
Change the color of the yarn by tying on a new color to the first
color of yarn and pulling tightly. Continue the wrapping rhythm,
then repeat with a new color until you reach the size you want.
When you are finished, tie the end of the yarn. Snip off any
stray tails when finished.
You can also make tassels to tie to the ends of the sticks.  Make
tassels by wrap yarn loosely around your fingers 5 or 6 times.
Slip a small piece of yarn through the top of the loops you have
created and tie a knot around all strings. Snip the bottom of the
loops. Tie the tassel to the god's eye.
Make a small loop of yarn on the top of the Ojo de Dios to hang
it.
Optional: Glue a small mirror, tin foil or sequin disk over the
center of the cross.
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Procedures / Procedimientos

Ata dos palitos juntos en forma de cruz, usando lana/estambre
del color de tu elección,  hasta que se sienta seguro.
Enrolla lana/estambre alrededor de los palitos, ya sea en el
sentido de las manecillas del reloj o en el sentido contrario o 
 como lo desees, siguiendo este ritmo: detrás del palito, enrolla
completamente alrededor del palito y continua al siguiente
palito, repite este ritmo.
Cambia el color de la lana/estambre atando un nuevo color al
primer color y tirando con fuerza. Continúa el ritmo de enrollar,
luego repite con un nuevo color hasta que alcances el tamaño
deseado.
Cuando termines, ata el extremo de la lana/estambre. Corta las
colas sueltas cuando termines.
También puedes hacer borlas para atar a los extremos de los
palitos. Para hacer borlas envuelve lana/estambre sin apretar
alrededor de tus dedos 5 o 6 veces. Pon un pequeño trozo de
lana/estambre en la parte superior de las vueltas y haz un nudo
alrededor de todos los hilos. Corta la parte inferior de los hilos.
Ata la borla al ojo de Dios.
Ata un pedazo de lana/estambre en la parte superior del ojo de
Dios para colgarlo.
Opcional: pega un espejo pequeño, papel de aluminio o
lentejuela en forma circular, en el centro de la cruz.
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